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ZRIMES A TOUS NOS LECTEURS

LE MONDE ILLUSTRY: réserve & ses lecteurs
mémes l'escompte ou la commission que d’au-
ires journaux paient & des agents de circu-
iation. '

‘Tous les meis, il fait la distribution gra-
truite, parmi ses clients, du montant ainsi
$conomisé.  Les primes mensuelles que notre
journal peut, de cette sorte, répartir parmi ses
lecteurs sont au nombre de 94 ; soit, 86 de
une piastre chacune, et puis un des divers prix
suivants : $2, $3, $4, 35, 810, $15, $25 et 250.

Nous constituons par la, comme les zéla-
teurs du MoNDE ILLUSTRE, tous nos lecteurs,
et pour égaliser les chances tous sont mis sur
le méme pied de rivalité ; cest le sort qui dé-
cide entr'eux.

Le tirage se fait le ler samedi de chaque
mols, par trois personnes choisies par las-
semblée.

Aucune prime ne sera payée aprés les 30
jours qui suivront chaque tirage.

ESSAI DE CRITIQUE

ALFRED DE VIGNY

Je w’ai lu que trés peu de Vigny. Je le regrette,
car le peu qu'il m'a été donné d'en gofiter n's fait
conecevoir pour lui et son «wuvre une profonde estime
pour ne pas dire admiration, terme que j'al été sur le
puint de laisser tonber, en premier lieu, de ma plume,

Vigny, comme beaucoup de ses confréres en poésie,
puisa ses premiéres inspirations dans la littérature
ancienne. Ses premicres picces de vers ne sont guére
que des imitations d’auteurs légers, grecs oulatins, bien
que, du premier bond, il prit ia premiére place en ce
genre. Peu & peu, il laissa de ciité ces formes préten-
tiuses, préférant se rapprocher des poétes frangais d
XVle siecle, Ronsard entire autres.

Dansez et couronnez de fleurs vos fronts d’albatre,
Liez au muguet blanc Ihyaciuthe bleuétre.

Mais ce n'est pas encore li ce quil lui faut ; il a
besoin d’une voie plus large, il a soif de plus d'idéal,
il se sent de force a concevoir quelque chose de plus
pur, un ouvrage d'une envergure plus grande.

1i voulut fonder un genre.

Il n’efit-pu mieux choisir que la route qu’il se déecida
a suivre ; il n’efit pu trouver une inspiration plus effi-
cuce que dans la Bible, livre qui ne quitta plus sa gi-

berne de soldat, pendant les campagnes auxquelles il
eut oceasion de prendre part.
Avez-vous lu le Déluge ?

Le jour avait encor cette méme lumiére
Qui du ciel embelli couronna les hauteurs
Quand Dieu les fit tomber de ses doigts créateurs.

Rien n’avait dans sa forme altéré la nature,

Kt des monts réguliers immense architecture
S'élevait jusqu’aux cieux par ses degrés égaux,
Sans que rien de Jeur chaine efit brisé les anneaux.
L forét plus féeonde ombrageait sous ses domes
Des plaines et des fleurs les gracieux royaumes,

Kt des fleuves aux mers le cours était réylé

Dans un ordre parfait qui n'était pas troublé,
Jamais un voyageur n'aurait, sous le feuillage,
Rencontré loin des flots I'émail du coquillage,

Kt la perle habitait son palais de cristal ;

Chaque trésor restait dans 1'élément natal,

Sans enfreindre jamais la céleste défense ;

Et la beauté du monde attestait son enfance :

Tout suivait sa loi douce et son premier penchant,
Tout était pur encor. Mais 'homme était méchant.

Quel contraste exprimé en un demi-vers '
Fcoutez si vous n'entender pas, en lisant ce qui suit,
le déchainement de toutes les forces de la nature :

Des fleuves arrétés les vagues reculérent,
Kt du sombre horizon dépassant la hauteur,
Des vengeances de Dieu I'immmense exécuteur,
I’Océan, apparut.

Bouillonnant et superbe,
Entrainant les foréts comme le sable et ’herbe,
De la plaine inondde envahissant le fond,
II se couche en vainyueur dans le désert profond,
Apportant avec lui comme de grands trophées
Les débris inconnus des villes étoutfées ;
Et 1a, bientdt plus calne en son aceroisseinent,
Semble, dans ses travaux, s’arréter un inoment,
Et se plaire & méler, 4 briser sur son onde,
Les membres arrachés au cadavre du monde.

Ne vous semble-t-il pas apercevoir les flots 4 perte
de vue, en lisant
...I'immense exéeuteur,
1,’Océan...

Comme ce mot renvoyé a dessein au commencement
du vers peint bien ce gque le podte veut déerire !
Riches et puissants de la terre, ils ont été écrits
pour vous les vers que vous allez lire. Dans Moise, le
grand prophéte est supposé s’adresser & son maitre,

Jéhovah ;

Sitot que votre soutle a rempli le berger,

Les hommes se sont dit : ** Il nous est étranger.”

Et leurs yeux se baissatent devant mes yeux de anmnme,
Car ils venaient, hélas | d'y voir plus que mon Ame.
J'al vu 'amour s’éteindre et I'amitié tarir ;

Les vierges se voilaieut et craignaient de mourir,
M’enveleppant alors de Ia colonne noire,

J’ai marché devant tous, triste et seul dans ma gloire,
Kt j’ai dit dans mon cesur : Que vouloir & présent ?
Pour dormir sur un sein mon front est trop pesant,
Ma wain laisse I'effroi sur la main qu’elle touche ;
L’orage est dans ma voix, 1'éclair est sur ma houche ;
Aussi, loin de m’aimer, voilh qu’ils tremblent tous,
Et, quand jouvre les bras, on tombe & mes genoux...

Peut-on exprimer d'une fagon plus naturelle et ma-
gistrale, le dégofit dont est remplie ame de cet en-
voyé du Trés-Haut ? La gloire, loin de V'enorgueillir,
lui fait regretter e temps ot il gardait les troupeaux,
vivand le plus pauvrement du monde. Aussi rien
d’étonnant qu'il ajoute :

Hélas ! je suis, Seigneur, puissant et solitaire
Laissez-moi in’endormir du sommeil de la terre !

11 faudrait {out citer, si Pon voulait mettre sous les
yeux du lecteur les choses magnifiquement belles
qu’on trouve a chaque vers des picces de Vigny, em-
pruntées a Ia Bible, ou seulement imitées.-

Vous a-1-il jamais été donné de lire une description
plus fidéle et plus juste des effets de la tentation sur
I'Awe trop faible pour y résister, que celle présentée
d’un bout a I'autre d’Eloa ?

Eloa, I'ange de la pitié, est née d’une larme que
Jésus a versée sur son ami Tazare. Les anges lui ra-
content un jour la révolte de Luwifer et sa punition ;
elle se trouble & I'idée qu'il y a quelque part un mal-
heureux. Klle veut le voir, mais pas assez forte pour
éviter les pieges de l'esprit des téntbres, elle est en-
trainée au fond des abimes infernaux.

La scéne de la séduction est d’un fini incomparable,
Keoutey le tentateuy :

J'ai pris au Créateur sa faible créature ;
Nous avons malgré lai partagé la nature ;
Je le laisse, orgueilleux des hruits du jour vermeil,
Cacher des astres d'or sous éclat du soleit ;
Moi, j’ai I'ombre muette, et je donne a la terre
La volupté des sens, et les biens du mystére...

La voila sous tes yeux, I'euvre du malfaiteur ;

Ce méehant qu'on accuse est un consolateur

Qui pleure sur I'esclave et le dérobe au maitre,

Le sauve par I'nmour des chagrins de son étre,

Et, dans le mal commun lui-méme enseveli,

Lui donne un peu de charme, et quelquefois loubli. ..

Sainte-Beuve, parlant de la forme littéraire de ce
potie, a dit : ““ Pour arriver & ce vétement complet
et chaste et transparent, que de veilles, on le congoit !
que de tissus essayés! que de broderies quittdes et
reprises ! Oh! non, jamais le vieillard que Térence
appelle Celui qui se toromente lui-méme ne se ron-
geait d’autant de soucis et de pileur que, dans ses
efforts silencieux vers le beau, catte pudique et
Jalouse muse.”

Le poéte senible nvoir divisé zon ceuvre en trois
parties : Livre mystique et livre antique, qui ont trait
a I'histoire sacrée, Livre moderne ou chrétien, on il
est surtout question du moyen Age. Vigny est donc
le devancier de Hugo et du Romantisie.

Que de belles choses & lire dans ce dernier ouvrage!
ol trouver, par exemple, des vers plus doux et plus
tristes, plus mélancoliques et plus heaux que ceux qui
conumencent ainsi :

Jaime le son du cor, le soir au fond des bois,

Soit qu'il chante les pleurs de la biche aux abois,
Ou Padien du chasseur que Vécho faible accueille
Et que le vent du nord porte de feuille en feuille.

Que de fois, seul dans 'ombre & minuit demenrd,
J'ai souri de 'entendre et plus ssuvent pleurd ;
Car je croyais ouir de ces bruits prophétiques
Qui précédaient la mort des paladins antiques,

) montagnes d’azur ! & pays adoré!

Roes de la Frazona, cirque de Marboré,
Cascades qui tombez des neiges entrainées,
Sources, gaves, ruisseaux, torrents des Pyrénées,

Monts gelés et fleuris, trone des deux saisons,

Dont le front est de glace et les pieds de gnzons !
Clest 1a r{u'il faut g'asseoir, c’est 1a qu'il faut enterdre
Les airs lointains d'un cor mélancolique et tendre,

Souvent un voyageur, lorsque Pair est sans bruit,
De cette vuix d’airain fait retentir la nuit ;

A ses chants d'airain autour de lui se méle
L’harmonieux grelot du jeune agneau qui hile.

Une biche attentive, au lieu de se cacher,

Se suspend immobile au sommet du rocher,
Et la cascade unit, dans une chute immiense,
Son éternelle plainte au chant de Ia romauce,

Ames des chevaliers, revenez-vous encor /

Est-ce vous yui parlez avec lu voix du eoy !
Roncevaux ! Roncevaux ! dans ta sombre vallée
L'vmbre du grand Rolland n'est done pus consolde /

Dieu! que le son du cor est triste au fond des beis '

+ Alfred de Vigny est un grand peintre: ne vous
semble-t-11 pas voir un vaisseau voguant sur les flots
en lisant la strophe suivante {

Qu'elle était belle ma frégate,
Lorsqu’elle voguait sous le vent !
Elle avait, au soleil levant,
Toutes les couleurs de l'agate: ;
Les voiles luisaient le matin
Comme des ballons de satin ;

Sa quille mince, longue et plate,
Portait deux bandes d'écarlate,
Sur vingt-quatre canons cachés
Ses mats, en arriére penchés,
Paraissaient 4 demi couchés.

Dix fois plus vive qu'un pirate,
En cent jours du Havre & Surate
Elle nous emporta souvent,
—Qu’elle était belle ma frégate.
Lorsqu’elle voguait sous le vent )

Ecoutez ce que le poéte nous prédit au sujet de
Paris, la ville-lumiére,

...Je cruis entrevoir ce rocher ténébreux
Qu’annoncérent jadis les prophétes hébreux.



